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SUBTITULOS TRADUCIDOS AUTOMATICAMENTE

Esta nueva licencia de Zoom permite a los usuarios
traducir automaticamente el discurso de una
reunion o seminario web en tiempo real a subtitulos
en otro idioma.

En REUNA contamos con una licencia a la que
puedes acceder desde este sitio web. Recuerda
gue para usarla, debes tener una cuenta activa en
PLAZA (Puedes enlazar tu cuenta institucional o
crear una cuenta ID REUNA siguiendo este

instructivo).
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https://plaza.reuna.cl/transcripcion-simultanea/
https://plaza.reuna.cl/download/como-crear-una-cuenta-id-reuna/?tmstv=1737731007

SUBTITULOS TRADUCIDOS AUTOMATICAMENTE

Una vez que la licencia haya sido

B . ——— _ asignada, se debe habilitar la herramienta
— = "~ desde la configuracién de su cuenta de
ot o Y & Zoom en el portal web, siguiendo estos
{{{{{ P = Sasos:

e ._ * Iniciar Zoom a través de la plataforma
o > ‘ https:/iplaza.reuna.cll

« En el menu izquierdo de la pantalla,
dirigirse a Configuracion.

« Seleccionar en el menu superior “Reunién”.

« En el submenu izquierdo ir a “En la reunion (avanzada)”.
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https://plaza.reuna.cl/

SUBTITULOS TRADUCIDOS AUTOMATICAMENTE

« Se desplegara una serie de opciones.
Buscar y habilitar la opcion “Subtitulos

automatizados”.
tado Tanscripeisn de sudo” en la
pir o @al unn & 18 nube !ﬂ':.ua:al sum:ulw ecuitos
OI de Sontal a‘:'niur?namla::o:s :ur:mlos a ‘
arabagisn, vava s Coallowanion de arabacidn para
Habilitar "Subtitulos automatizados” hd Debe ser habl I ItadO el pe rmiso de

transcripcion haciendo clic en “Habilitar”.

Los siguientes ajustes dependen de este; es posible que se vean
afectados por el cambio.
= Transcripcion completa

Habilitar Cancelar
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General

Seguridad

Programar reunion

En la reunion (Basico)
En la reunian (Avanzada)

Notificacion por correo
electronico

Otro

SUBTITULOS TRADUCIDOS AUTOMATICAMENTE

Subtitulos manuales

Permitir que el anfitrion introduzca subtitulos ocultos o
asigne un participante/servicio externo para que anada
subtitulos ocultos

Subtitulos automatizados

Permitir a los usuarios habilitar subtitulos automatizados en

estos idiomas en los reuniones y seminarios web.

Aleman, Cantonés, Checo, Chino (simplificado), Chinc
(tradicional), Coreano, Danés, Espanol, Estonio, Finés,

Frances (Canada), Frances (Francia), Hebreo, Hindi, Hingaro
. Indonesio, Inglés, ltallano, Japoneés, Malayo, Neerlandes,
Persa, Polaco, Portugués, Rumano, Ruso, Sueco, Tagalo,

Tailandés, Tamil, Telugu, Turco, Ucraniano, Vietnamita,
Arabhe

Permitir habilitar subtitulos para la reunién o
seminario web solo a los siguientes usuarios

() ANFITRION

© Anfitrion + coanfitrion

@

©

Habilitar la opcion: “Permitir  habilitar
subtitulos para la reunion o seminario web
solo a los siguientes usuarios” y seleccionar
“Anfitrion y co anfitrion”.

Seleccionar los idiomas que desee utilizar en
la reunion.
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SUBTITULOS TRADUCIDOS AUTOMATICAMENTE

Dentro de la reunion o seminario web

Una vez dentro de la reunidbn o seminario web de
Zoom, en la barra de opciones, en “Mas”, hay que
Subtitoios.. seleccionar “Subtitulos...”

Salas para grupos pequenios

v Tacar el timbre para manos levantadas

En vivio en Servicio personalizado de transmision en vivo

Finalizar

Efony sk coes. Seleccionar la opcion “mostrar subtitulos” para que se
Mostrar subtitulos . . . .,
e visualicen y se haga una transcripcion [CC] de la
Idioma de subtitulos: Espafiol reunion. Luego, habilitar el boton “Traduccidon” para

Ver transcripcion completa

habilitar esta herramienta.

Configuracién de subtitulos

Controles de anfitrién

Configuracién del control de subtitulos del anfitrion
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SUBTITULOS TRADUCIDOS AUTOMATICAMENTE

Cada participante debe configurar sus idiomas de
preferencia.

Subtitulos y traduccion

Ocultar subtitulos

Traduccién

« Idioma en el que hablo: Refiere al idioma que
SR B G e ER Rt hablard en la reunién y que sera traducido y
Miitloma s sunteos. EIparc transcrito para los demas participantes.

Ver transcripcion completa e Idioma de los subtitulos: Idioma en que desea
Configuracion de subtitulos leer los subtitulos de la reunion.

Controles de anfitrion
Configuracién del control de subtitulos del anfitrién Cada usuario debe ajUStar el idioma en el que habla y

el idioma en que desea leer los subtitulos.

Por ejemplo, Si el participante (1) habla en portugués, debe escoger que su idioma es portugués y
que leerd los subtitulos en portugués. El participante (2) debe especificar también su propio
idioma. Si habla esparol, seleccionar espafol tanto para el idioma que habla y el de sus
subtitulos.

Asi, independiente del idioma que hable cada usuario, la transcripcion sera traducida a sus

propias preferencias. WA

P . . . .. L. . Ciencia y Educacion en Red
Para mas especificaciones sobre esta herramienta puedes visitar el siguiente articulo de Zoom



https://support.zoom.com/hc/es/article?id=zm_kb&sysparm_article=KB0074153

Datos de contacto

En caso de requerir asistencia,
puedes contactarnos en:

© servicios@reuna.cl

e Tel. +562 2 337 0382 horario de

lunes a jueves, de 8:30 a 18:00 hrs.

Viernes de 8:30 a 13:00 hrs.

(O Whatsapp +56995384515

Sitios de interés

Para mayor informacidén, puedes recurrir a:

https://plaza.reuna.cl/instructivos/

https://plaza.reuna.cl/videoconferencia /#preguntas-

frecuentes

https://plaza.reuna.cl/webinar/#preguntas-frecuentes
https://support.zoom.us/hc/es
https://www.reuna.cl/



https://plaza.reuna.cl/instructivos/
https://plaza.reuna.cl/videoconferencia/#preguntas-frecuentes
https://plaza.reuna.cl/videoconferencia/#preguntas-frecuentes
https://plaza.reuna.cl/webinar/#preguntas-frecuentes
https://support.zoom.us/hc/es
https://www.reuna.cl/
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